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Departementen und andern Verwaltungsstellen des Buudes.
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Bekanntmachung.

Als Wegleitung fiir solche Schweizerbiirger, welche in das
Grenzwachtecorps der eidgendssischen Zollverwaltung
einzutreten wiinschen, diene die Mitteilung, daf nur Aspiranten von
mindestens 167 cm. Korperlinge und von kriftigem Korperbau,
welche in der schweizerischen Armee (Auszug) eingeteilt sind und
das dreiffigste Altersjahr noch nicht iiberschritten haben, aufgenommen
werden. Jeder Bewerber hat sich auBerdem iiber den Besitz der
birgerlichen Ehrenfihigkeit, guten Leumund, Fertigkeit im Lesen
und Schreiben auszuweisen. Keantnis einer zweiten Landessprache
ist erwinscht. :

Schriftliche Anmeldungen von Bewerbern, welche obigen An-
forderungen entsprechen, werden jederzeit von der unterzeichneten
Stelle, sowie von den Zollgebietsdirektionen in Basel, Schafthausen,
Chur, Lugano, Lausanue und Geunf entgegengenommen und milssen
von den notigen Ausweispapieren (Militirdienstbitchlein, Leumunds-
zeugnis, Zeugnisse fiber bisherige Thatigkeit) begleitet sein.

Bern, den 16. Juli 1897.
: Schweiz. Oberzolldirektion.

Bekanntmachung.

Reproduziert.

Die im Kéonigreich Italien gebornen Séhne von Schweizern, welche seit
zehn Jahren in Italien domiziliert waren, als jene geboren wurden (der Auf-
enthalt als Kaufmaun gilt nicht als Domizil), werden hiermit benachrichtigt,
dag sie gem#B Artikel 8 des italienischen Civilgesetzbuches von den italienischen
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Behorden als Italiener angesehen und daher zum Militérdienst in der ifa-
lienischen Armee einberufen werden miissen, sofern sie nicht im Laufe des
suf die erlangte Volljihrigkeit folgenden Jahres, d. h. nach zuriickgelegtem
21. Altersjahre, vor dem Civilstandsbeamten ihres Wohnortes, wenn sie in
Italien wohnen, oder vor den diplomatischen oder Konsular-Agenten des
Konigreichs Italien, wenn sie auflerhalb dieses Konigreichs wohnen, eine
Erklirung abgeben, daB sie die Eigenschaft als Fremde annehmen und
daher die schweizerische Nationalitit beibehalten wollen, — alles im Sinne
von Artikel 5 des erwihnten italienischen Civilgesetzbuches.

Ferner werden sie in Kenntnis gesetzt, dal nach Artikel 4 des Nieder-
lassungs- und Konsularvertrages zwischen der Schweiz und Italien vom
22, Juli 1868 sie nicht in den italienischen Militirdienst berufen werden
diirfen, bis sie das Alter der Majorennitit gesetzlich erreicht haben.

Rom, im Februar 1879,
Die schweiz, Gesandischaft in Italien.

Indem der schweizerische Bundesrat die Veroffentlichung der vor-
stehenden Bekanntmachung anordnet, glaubt er zugleich die Kantonsregie-
rungen, sowie die Gemeindebehtrden darauf aufmerksam machen zu sollen,
daf gemiéB der Erklirung zu dem Niederlassungs- und Konsularvertrage
mit Italien vom 22. Juli 1868 diejenigen Italiener, welche infolge Verzichtes,
oder Erwerbung eines fremden Biirgerrechtes, oder wegen Annahme eines Amtes
von einer fremden Regierung ohne Bewilligung ihrer heimatlichen Regie-
rung, die italienische Nationalitdt verlieren, dennoch vom Militdrdienste in
der italienischen Armee nicht enthoben sind, noch von den Strafen, welche
diejenigen treffen, die gegen ihr Vaterland (Italien) die Waffen tragen (Ar-
tikel 11 und 12 des biirgerlichen Gesetzbuches von Italien).

Die Sthne eines Italieners, welche ihm jm Auslande geboren worden
sind, bevor er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Italiener betrachtet.

Sie werden selbst dann als Italiener betrachtet, wenn sie geboren sind,
nachdem ihr Vater die italienische Nationalitit verloren hat, sofern sie
im Konigreich Italien geboren sind und dort wohnen, In diesem Falle
sind sie aber berechti%t, wihrend des Jahres, welches dem Zeitpunkte des
Eintrittes ihrer Volljahrigkeit folgt, fiir die neue Nationalitéit ihres Vaters
zu optieren. (Siehe Artikel 5 des citierten Gesetzbuches.)

Die Sthne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden
sind, nachdem er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Fremde betrachtet, es sei denn, da sie nach den im Artikel 5 des italieni-
schen Civilgesetzbuches vorgeschriebenen Formen fiir die italienische Natio-
nalitit optieren und im Laufe des auf die Option folgenden Jahres im Konig-
reiche Italien den Wohnsitz nehmen,

Sie werden ebenfalls als Italiener betrachtet, wenn sie in Italien ein
offentliches Amt angenommen, oder wenn sie in der Landarmee, oder bei
den Seetruppen gedient, oder in anderer Weise im Konigreiche der Militir-
dienstpflicht gentigt haben, ohne wegen ihrer Eigenschaft als Fremde Ein-
wendung zu erheben.

Bern, im Februar 1879,
Die schweiz. Buandeskanzlei.
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